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Informacje ogdlne dotyczace bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE |

- Aby unikna¢ powaznych urazow:
Bardzo wazne jest doktadne zrozumienie zasady
dziatania uktadu hamulcowego roweru. Niewtasciwe
uzycie uktadu hamulcowego roweru moze
spowodowac utrate panowania lub wypadek,

a w rezultacie — powazne obrazenia.

Poniewaz kazdy rower moze mie¢ inne
charakterystyki prowadzenia, nalezy nauczy¢ sie
odpowiedniej techniki hamowania (w tym wyczucia
sity nacisku dzwigni hamulca i charakterystyki
panowania nad rowerem) oraz obstugi roweru.
Mozna to zrobic¢, konsultujac sie z profesjonalnym
sprzedawca rowerdw i czytajac instrukcje obstugi,

a takze praktycznie doskonalac technike jazdy i
hamowania.

Jesli przedni hamulec zostanie przycidniety za
mocno, moze doj$¢ do blokady kota, przewrdcenia
sie roweru do przodu i powaznych obrazen.

Piasta przedniego hamulca Shimano Inter-M ma
wbudowany modulator mocy. System ten kontroluje
site hamowania, tak aby nie zostata zastosowana
nadmierna sita, gdy sita hamowania osigga okreslona
wartosc¢. Jezeli piasta nie jest wyposazona w
modulator mocy, moze zostac¢ zastosowana
nadmierna sita hamowania. Z tego powodu zalecamy
uzywanie przedniego hamulca Shimano Inter-M

i piasty jako zestawu. Hatas powodowany przez
dziatanie modulatora po wtaczeniu hamulca nie
stanowi objawu usterki.

Nie wolno dokrecaé sruby mocujacej linke wewnetrzna
dotaczonej do roweru. Takie dziatanie moze spowodowac
odfaczenie sie Sruby mocujgcej linke wewnetrzna.
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W przypadku korzystania z hamulcéw BR-IM81-F,
BR-IM80-F, BR-IM55-F, BR-IM45-F w potaczeniu z
widelcem amortyzowanym nalezy zwrdci¢ szczegding
uwage, wybierajac widelec amortyzowany, ktéry
ma zostaé uzyty. Prosze zwrécic sig o porade

do pracownika sklepu albo producenta roweru.

W razie wybrania nieodpowiedniego rodzaju
widetek amortyzowanych, widetki te moga dziatac¢
niepoprawnie z powodu przegrzewania podczas
hamowania lub braku wytrzymatosci widetek,

co moze prowadzi¢ do wypadku.

Dzwignie hamulca SB-8S20/ST-8S20/SB-7S45/
BL-IM60/BL-IM65/BL-IM45 sg wyposazone w
mechanizm przetaczania trybu. Nalezy pamietac,
aby hamulcéw BR-IM81-F, BR-IM80-F, BR-IM55-F,
BR-IM45-F uzywaé z mechanizmem w potozeniu

Potozenie trybu C.R

“C” oznacza pozycje trybu zgodnego
z hamulcami Cantilever.
“R” oznacza pozycije trybu zgodnego
z hamulcami rolkowymi.

Przed zamontowaniem czesci nalezy uwaznie
przeczytaé niniejsza instrukcje. Luzne, zuzyte lub
uszkodzone czes$ci moga spowodowac powazne
obrazenia kierujacego rowerem. Zalecamy
stosowanie jedynie oryginalnych czesci zamiennych
Shimano.

Przed jazda na rowerze nalezy zawsze sprawdzac,
czy przednie i tylne hamulce dziatajg prawidtowo.
Jesli powierzchnia drogi jest mokra, opony moga
fatwiej sie slizga¢. W przypadku poslizgu opon
istnieje ryzyko upadku z roweru. Aby tego unikna¢,
nalezy zwolni¢ i hamowac¢ wczesniej oraz delikatniej.
Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza techniczna
instrukcje serwisowa i zachowac ja na przysztosc.
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- Aby unikna¢ powaznych urazow:
W przypadku korzystania z uktadu hamulcowego

, Shimano Inter-M nalezy unika¢ ciggtego uzywania
hamulcéw podczas diugiego zjazdu ze zbocza, poniewaz
spowoduije to znaczne rozgrzanie wewnegtrznych czesci
hamulca, co moze pogorszy¢ dziatanie hamulcow.
Moze to réwniez spowodowac zmniejszenie ilosci
smaru wewnatrz hamulca, co czesto prowadzi do takich
problemoéw jak niespodziewanie silne hamowanie.

Uktad hamulcowy Shimano Inter-M zaprojektowano na
podstawie takich norm, jak ISO 4210 i DIN 79100-2. Te
normy okreslaja osiagi dla masy catkowitej réwnej 100 kg.
Jednakze w uktadzie hamulcowym BR-IM81-F przyjeto
mase catkowita rowna 130 kg. Jesli masa catkowita
przekroczy 100 kg (130 kg w przypadku BR-IM81-F), sita
hamowania zapewniana przez uktad moze okazaé sie
niewystarczajgca do skutecznego wyhamowania roweru,
a ponadto moze sie pogorszy¢ trwatos¢ catego uktadu.

2 Przedni uktad hamulcowy Inter-M nalezy montowaé
'

tylko z lewej strony roweru majgcego kota o rozmiarze
co najmniej 26 cali. W razie zastosowania tego uktadu
w mniejszych rowerach sita hamowania moze by¢ zbyt
duza i moze doj$¢ do wypadku.

3 Aby uzyskac najlepsza skutecznosc¢ przedniego hamulca

Shimano Inter-M, nalezy uzy¢ zestawu linek i dzwigni
hamulca firmy Shimano. (Patrz wykaz produktow).

Zakres ruchu linki musi wynosi¢ przynajmniej

14,5 mm przy naci$nietej dzwigni hamulca. Jesli jest
on mniejszy niz 14,5 mm, skuteczno$¢ hamowania
bedzie mniejsza i hamulce moga nie zadziatac.

4 Sprawdzié, czy zespdt hamulca przedniego jest pewnie

zamocowany do piasty za pomoca nakretki mocujacej

zespdt hamulca.
L,

Nakretka mocujgca zespotu

hamulca

¢ W przypadku typu Quick
release: z rolkami
Powierzchnia z rolkami
powinna by¢ skierowana
na zewnagtrz

e W przypadku typu z
nakretka piasty: bez rolek

(Moment dokrecania: 15 - 20 Nm>

3

5 Sprawdzi¢, czy o$ piasty dotyka tytu zakoriczenia widetek

, oraz czy koniec ramienia hamulca wystaje przynajmniej
na 11 mm ze wspornika lutowanego przednich widetek.
Sprawdzi¢ réwniez, czy kofo jest prawidtowo zamocowane do
ramy za pomocg zacisku Quick release albo nakretki piasty.
Jesli koto nie jest poprawnie zamocowane, moze sie odtaczy¢
od ramy, powodujac powazny wypadek podczas jazdy.

Dotyka ij
11 mm
L//// lub wiecej |

Lutowany
O$ piasty wspornik

* W przypadku typu Quick release:
Dokreci¢ mocno dzwignie
krzywki Quick release.

Moment dokrecania:
5-7,5Nm

Moment dokrecania:
20 - 25 Nm

Jesli podczas korzystania z hamulca zaistnieje jedna z
, Ponizszych sytuacii, nalezy natychmiast przerwac jazde i w
punkcie sprzedazy poprosi¢ o sprawdzenie i naprawe roweru.
1) Jesli po nacisnieciu dzwigni hamulca stychac
odbiegajacy od normy hatas.
2) Jesli sita hamowania jest niespodziewanie duza.
3) Jesli sita hamowania jest niespodziewanie mata.
W sytuacjach 1) i 2) przyczyna moze by¢ zbyt mata ilo$¢
smaru w hamulcu, dlatego w punkcie sprzedazy nalezy
poprosi¢ o nasmarowanie mechanizmu specjalnym
smarem do hamulcéw rolkowych. Nalezy pamietac,
aby przed naftozeniem smaru zdja¢ zatyczke otworu
smaru i weisnaé wezyk w otwor od tytu. Natozy¢
odpowiednia ilo$¢ smaru (okoto 5 g), powoli obracajac
koto. Po nasmarowaniu sprawdzi¢, czy hamulec dziata
prawidtowo oraz czy nie stycha¢ nietypowych dzwiekdw.

{ Zatyczka otworu
smaru

,

0 INTER B 2450

\
Obracaé\ rkoweso *YI(—.)‘
powoli. \\ \\ }/ 12 mm lub wiecej \\“\V\

Jesli hamulce sg czgsto uzywane,  Elementy wokét
7, elementy wokét nich moga hamulca

stac sie gorace. Nie dotykac¢

tych elementéw przez co

najmniej 30 minut od momentu

zakonczenia jazdy na rowerze.

\

hamulca

)
g %0
NV
Jesli linka hamulca zardzewieje, pogorszy sie
8l skuteczno$¢ hamowania. W takim przypadku
nalezy wymienic linke hamulca na oryginalna linke

hamulca Shimano i ponownie sprawdzi¢ skuteczno$¢
hamowania.

9, Zespotdéw hamulca przedniego i przedniej piasty nie
wolno demontowaé. W przypadku demontazu nie beda
juz one poprawnie dziataé.

UWAGA:

e Uzywac két o naciagu na 3 lub 4 krzyze. Nie wolno
uzywacé két z naciagiem radialnym, poniewaz szprychy i
koto moga po uruchomieniu hamulcéw ulec uszkodzeniu,
a hamowaniu moze towarzyszy¢ hatas.

® Przedni hamulec Inter-M rézni sie od konwencjonalnych
hamulcéw tasmowych tym, ze wnetrze bebna hamulca
jest wypetnione smarem. Moze to nieco utrudnic¢
obracanie kotem, zwtaszcza w chtodne dni.

e W przypadku silnego naci$niecia dzwigni hamulca po
zatrzymaniu roweru i potrzasniecia kotem bedzie stychac,
ze w hamulcach wystepuje niewielki luz. Jest to normalne
i nie powoduje zadnych probleméw podczas jazdy.

e Aby sprawdzi¢ rozchwianie elementéw, nalezy
chwyci¢ érodek kierownicy i jedne z przednich widetek,
co pokazano na ilustracji, a nastepnie porusza¢
tymi elementami do przodu i do tytu, w kierunku
wskazywanym przez strzatki.

Hamulce maja niewielki luz przy petnym naci$nigciu
dzwigni hamulca i potrzasnieciu kotem (patrz powyzej),
co utrudnia sprawdzenie rozchwiania elementow.

e Czesci nie sa objete gwarancja w zakresie normalnego
zuzycia lub pogorszenia dziatania wynikajacego z
normalnego uzytkowania.

* Wszelkie pytania dotyczace sposobu obstugi lub regulaciji
prosimy kierowa¢ do sprzedawcy.
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BR-IM81-F
BR-IM80-F

BR-IM55-F
BR-IM45-F

Techniczna instrukcja serwisowa

INTER<W\Y

W celu uzyskania optymalnej skutecznosci przedniego
uktadu hamulcowego Shimano Inter-M zaleca sig stosowanie
opisanych ponizej kombinaciji.

Hamulec BR-IM81-F BR-IM55-F/
BR-IM80-F BR-IM45-F

Piasta HB-IM70/ HB-IM40/
DH-2R35-E-H/ | DH-2R35-E/
DH-3R35-H DH-3R35/

DH-2R30-J
Dwiania SB-8520/ST-8520/SB-7545/BL-IM60/
9 BL-IM65/BL-IM45
Linka hamu|ca %}( !“ suimano MisysTem

Montaz linki hamulca

Po sprawdzeniu, ze $ruba i nakretka regulacyjna sa w petni
, dokrecone, wiozy¢ zespdt uchwytu pancerza zewnetrznego
do linki wewnetrznej w pokazanym kierunku.

Nakretka regulacyjna hQ Zespot uchwytu
NY ,\/ pancerza zewnetrznego

e

ove

Sruba regulacyjna »e0

Po sprawdzeniu, czy na tylnej stronie zespotu Sruby

, mocujace;j linki wewnetrznej znajduje sig¢ oznaczenie “F”,
przetozy¢ linke wewnetrzng przez otwér w zespole $ruby
mocujgce;j linki wewnetrznej.

Y/
Oznaczenie "F"
Sruba mocujaca linki

wewnetrznej

3 Umiesci¢ elementy jak pokazano na ponizszym rysunku

i dokreci¢ nakretke mocujaca linki wewnetrznej. Uzy¢
TL-IM21 (narzedzie mocujace linkg wewnetrzna), aby
dokreci¢ nakretke mocujaca linki wewnetrznej jak
pokazano na Rys. 1. Po dokreceniu sprawdzi¢, czy
nakretka mocujgca linke wewnetrzna i linka wewnetrzna
s3g prawidtowo zorientowane jak pokazano na Rys. 2.

Nakretka
mocuijaca linki

TL-IM21

Moment dokrecania:
6-8Nm

Nie wolno dokrecaé $ruby mocujacej linke wewnetrzna
dotaczonej do roweru. Orientacja nakretki mocujacej linke
wewnetrzna i linki wewnetrznej bedzie nieprawidtowa, jak
pokazano na Rys. 3, co moze spowodowac odtaczenie
nakretki mocujacej linke wewnetrzng od hamulca.

Rys. 3

Ustawi¢ czerwony znak na podktadce mocujace;j linki

, Wewnetrznej tak, aby byt on zwrécony w strone rowka

5

6

/

8

w zespole nawijarki, po czym wiozy¢ zespot Sruby
mocujacej linki wewnetrznej i wepchnac jg do rowka w
zespole nawijarki tak daleko, jak sie da.

N2

Wyztobienie w zespole nawijarki
)

Czerwony
znak na
podktadce
mocujacej linki
wewnetrznej

Sprawdzi¢, czy czerwone znaki na podktadce mocujacej
linki wewnetrznej sa prawidtowo zorientowane ze $ruba
mocujaca linki wewnetrznej i wcisnigte w zespole nawijarki.

Czerwony znak @
“

Czerwony znak

Instalacja linki hamulca moze zosta¢ przeprowadzona
zgodnie z powyzsza procedura. Podczas demontazu linki
nalezy wykonac ja w odwrotnej kolejnosci.

Wiozy¢ zespot Sruby
mocujacej linki wewnetrznej
do rowka w zespole nawijarki
tak daleko, jak sie da.

Poprowadzi¢ linke wewnetrzng wzdtuz rowka w zespole
, hawijarki.

—~
— — — Q i\
—— s o A
Rowek w zespole Linka
nawijarki wewnetrzna

Zaczepi¢ linke wewnetrzng na haku linki.

3

Witozy¢ zespdt uchwytu pancerza zewnetrznego do
, otworu ramienia hamulca od spodu i wsungé go do
dolnej czesci otworu.

Zespot
uchwytu
pancerza
zewnetrznego

Po sprawdzeniu, czy zespot uchwytu pancerza

. Zewnetrznego jest bezpiecznie zamocowany z tytu otworu
ramienia hamulca, zatozy¢ wewnetrzna nasadke koricowa.

Nastepnie ustawi¢ wewnetrzng nasadke koricowa tak,
aby nie dotykata zebra ani szprych.

Korcéwka
wewnetrzna

N

pancerza
zewnetrznego

Obréci¢ srube regulacyjna linki w celu zamocowania linki

. wewnetrznej.

Sruba regulacyjna
linki

Zesp6t uchwytu

Regulacja linki hamulca

Po sprawdzeniu, czy koto obraca sie z oporem po

. pociagnieciu linki hamulca, nacisna¢ dzwignie hamulca

okoto 10 razy do samego chwytu w celu poprawnego
poprowadzenia linki hamulca.

Nacisnaé
okoto
10 razy

Uwaga:

Jesli linka hamulca nie wejdzie na miejsce, trzeba
bedzie ja ponownie wyregulowac po krétkim okresie
uzytkowania.

Obréci¢ $rube regulacyjna linki zespotu hamulca lub

., dZwigni hamulca w celu uzyskania okoto 15 mm luzu na

dzwigni hamulca.

Luz na dzwigni hamulca jest to odlegtos¢ od
potozenia spoczynkowego dzwigni hamulca do
potozenia, w ktérym jest nagle przyktadana sita w
chwili pociagniecia dzwigni hamulca.

Sruba regulacyjna linki

Sruba regulacyjna
linki

Po nacisnieciu dzwigni hamulca w celu sprawdzenia
, skutecznosci hamowania nalezy zabezpieczy¢ nakretka
$rube regulacyjna linki.

Nakretka

,/ regulacyjna linki

ol ( 7!
Moment dokrecania:
1-2Nm

* Instrukcje serwisowe w innych jezykach sg dostepne na
stronie: http://techdocs.shimano.com

Uwaga: w razie wprowadzenia ulepszer dane techniczne moga

ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


